
Глава 45. Победная серия из восьми раундов и непрерывная битва

Среди всего оружия кнуты были заклятыми врагами мечей.

Они использовали мягкости для преодоления жесткости, стадия преодоления затруднений.

Хун Тао мог легко атаковать Чжан Жочэнь, хотя он стоял за десять метров от него.

Его движения кнута непредсказуемо изменялись, как золотая змея, резко шипящая в воздухе.

На кончике золотого длинного хлыста был трехдюймовый позвоночник, который был еще
острее наконечника меча.

«Очень интересно!»

Чжан Жочэнь, наконец, сделал ход!

Он перенес свою истинную энергию на ноги и одновременно вращал все свои 27 меридианов.
Он курсировал взад и вперед между золотым длинным кнутом.

Чжан Жочэнь прошел это расстояние всего за секунду и появился перед Хун Тао.

Лицо Хун Тао изменилось в цвете. Он немедленно попытался оттянуть свой длинный хлыст
назад и снова напасть на Чжан Жочэня.

«Бах!»

Чжан Жочэнь ударил Хун Тао по шее ножнами.

Хун Тао споткнулся и упал с Колизея.

Хун Тао кувырнулся в тот момент, когда упал. Так что в отличие от шести воинов перед ним,
которые упали с большим неудобством, он приземлился на землю стабильно обеими ногами.

Хун Тао пристально посмотрел на Чжан Жочэня и сказал: «Я проиграл».

Движение Чжан Жочэня было слишком быстрым. Он был обречен проиграть, даже если они
снова сразятся.

Еще одно движение!

«С такой культивацией Хун Тао не мог даже заблокировать одно движение Чжан Жочэня!
Какой ужас!»

Сюэ Биншэн слегка помахал складным веером и злобно улыбнулся: «Довольно интересно!».

«Позволь мне остановить твою победную серию в восьмом раунде», - Сюэ Биншэн превратился
в белую тень и слегка прыгнул на Колизей, как лист.

«Сюэ!» - крикнул Чжан Жочэнь.

Чжан Жочэнь видел бой между Сюэ и Не Хэн. Сюэ Биншэн убил Не Хэна только одним
движением.

Он был очень быстрым и действительно сильным соперником.



Сюэ Биншэн улыбнулся и сказал: «Среди гениев, которых я видел в своей жизни, ты самый
талантливый, кроме седьмого принца. Прошло всего два месяца с конца года, но ты преодолел
два этапа и достиг окончательного состояния желтого царства. Я восхищаюсь тобой».

Чжан Жочэнь спросил: «Ты из особняка министра?».

«Именно», - сказал Сюэ Биншэн.

«Ты уверен, что победишь меня?» - спросил Чжан Жочэнь.

Сюэ Биншэн рассмеялся и сказал: «Твое самое большое преимущество – продвинутая стадия
меча, следующая за разумом, и твоим самым большим недостатком является отсутствие
истинной энергии. Я предполагаю, что ты только что прорвался через последнее состояние,
верно?».

Чжан Жочэнь не ответил.

Сюэ Биншэн продолжил: «Ты быстрый, но и я не медленный. Ты можешь побеждать других
своей скоростью, но со мной это не сработает. И с точки зрения силы, боюсь, я все еще
перевешиваю тебя своей культивацией на завершающем этапе желтого царства».

«На самом деле?» - сказал Чжан Жочэнь.

Сюэ Биншэн кивнул и сказал: «Пришло время вытащить твой меч!».

«Я выну свой меч, если буду думать, что ты достаточно силен», - сказал Чжан Жочэнь.

«Тогда ты должен быть осторожен! Мой веер из железной кости – настоящая боевая рука
третьего класса. В общей сложности девять воинов желтого царства погибли от нее»

Сюэ Биншэн закрыл глаза, и складной веер внезапно раскрылся. Из каждого листа торчало
острое трехдюймовое лезвие.

«Вжик!»

Сюэ Биншэн был чрезвычайно быстр. Он оказался перед Чжан Жочэнем всего за секунду, как
белый призрак.

Он практиковал движение в высшем классе человеческой сцены, а именно восемь шагов в
воздухе. Каждый шаг был десять футов длиной.

Он сделал восемь шагов, и на сцене появилось восемь остаточных изображений.

Похоже, Сюэ атаковал Чжан Жочэня.

Чжан Жочэнь оставался неподвижным, как божественное дерево, которое там коренилось, и
держал в руках ножны меча.

Каждый раз, когда их оружие сталкивалось, был резкий шум, и искры летели во всех
направлениях.

«Бах-бах!»

Через секунду Чжан Жочэнь и Сюэ сделали 20 движений. Это было похоже на тень,



сражающуюся в Колизее. Воины более низкой культивации даже не могли понять, как они
делают свои ходы, только тени теней были замечены.

Стоя на самом высоком постаменте, Лю Чэнфэн уставился на Колизей и усмехнулся. Он
сказал: «Даже Сюэ Биншэн отправился с ним на дуэль. Очень сложно предсказать результат!».

«Добрый день, мастер Лю!» - Хань Фу склонился к Лю Чэнфэну с огромным уважением.

Хань Фу был очень высоким, около 260 или 270 см. Его один кулак был намного больше головы
обычного человека. Повсюду были леопардовые пятна.

Он не был чистокровным человеком, скорее, он происходил из леопардово-человеческого рода
и имел кровь дикого зверя, огненного льва-леопарда.

В области Куньлуня было много полулюдей, собравшихся в независимый клан. Например,
сильный клан драконов-людей, клан слонов-людей, клан обезьян-людей и так далее.

Однако статус этих кланов был очень низким. Многие из них были порабощены.

Хань Фу был наполовину человеком-рабом, и так как у него был рекорд победной серии из
девяти игр в Колизее желтого уровня, Лю Чэнфэн купил его по высокой цене.

Лю Чэнфэн сказал: «Встань. Ты видишь мальчика в Колизее?».

Хань Фу встал и уставился на Чжан Жочэня. Затем он сказал: «Он могуществен!».

Лю Чэнфэн сказал: «Конечно. Так, если Сюэ проиграет, ты должен пойти и убить его в
следующем раунде».

«Я никогда тебя не подведу. Я убью его, даже если придется погибнуть вместе», - сказал Хань
Фу с решимостью.

Лю Чэнфэн кивнул и сказал: «Сюэ Биншэн показал свою реальную силу. Взгляни на них. Это
поможет тебе в следующем раунде».

Хан Фу кивнул.

«Сюэ Биншэн настолько силен! Я очень волнуюсь за своего брата!» - девятая принцесса была
очень обеспокоена.

Конечно, Сюэ Биншэн не посмеет убить Чжан Жочэня, но кто мог быть уверен, что ничего не
случится?

Сюэ Биншэн не был похож на других воинов в завершении. Он был действительно мощным
воином, который подавлял Чжан Жочэня во всех областях. Для Чжан Жочэня было почти
невозможно победить.

Все воины в желтом боевом дворце теперь очень нервничали. Они все хотели знать, сможет ли
Чжан Жочэнь победить Сюэ Биншэна или нет.

Сможет ли он достичь победной серии из восьми игр?

«Это!..»



Взгляд Чжан Жочэня был острым. Он проткнул мечом ножны и закричал: «Священный
разрывающий сливовый меч!».

Скорость стала в три раза быстрее, чем раньше. Дыхание меча превратилось в белую вспышку,
проникая сквозь пустоту космоса и поступая непосредственно в надпереносье Сюэ.

Сюэ Биншэн изменил цвет лица и немедленно отступил назад.

Но было уже слишком поздно!

Бум!

Наконечник ножен меча бросился на глабеллу Сюэ Биншэна.

Он почувствовал головокружение и упал на землю. Он упал в обморок.

Ему повезло, что это были просто ножны. Если бы это был меч, его надпереносье было бы
проткнуто.

Старый слуга из особняка министра быстро бросился к Колизею и поклонился Чжан Жочэню.
Он сказал: «Благодарю тебя за милость!».

Сказав это, он вынес упавшего в обморок Сюэ Биншэна и быстро покинул желтый боевой
дворец.

Победная серия из восьми игр!

Весь желтый боевой дворец кипел! Это было очень необычно для молодого человека в возрасте
16 лет, чтобы достичь победы в восьми раундах.

Даже Лю Чэнфэн, воин желтой доски, не был настолько силен, когда ему было 16.

«Мой девятый брат такой могущественный! Если наш отец узнает об этом, он снова позовет
чиновников, чтобы поделиться своим счастьем», - девятая принцесса облегченно вздохнула. Ее
сердце, наконец, вернулось туда, где должно быть.

Она поняла, что, однако, Чжан Жочэнь не уйдет со сцены. Он хотел девятый раунд?

В этот момент стойкий Хань Фу вошел в Колизей шаг за шагом.

Полностью покрытый металлической броней он держал в руке 600 кг боевой секиры. Его
металлическая броня не просто накладывалась на тело, но и инкрустировалась в его плоть и
кости. Его тело и броня были едины.

«Нет! Это Хань Фу! Нет!» - девятая принцесса побледнела и крикнула Чжан Жочэню: «Мой
девятый брат, пожалуйста, сдайся! Хан Фу является боевым наркоманом! Никто не может
пережить его!».

Цвет лица Шань Сянлин также изменился. Она сказала: «Хань Фу – раб Лю Чэнфэну. Он
определенно убьет тебя на Колизее. Девятый принц, пожалуйста, сдайся. Нет абсолютно
никакой необходимости мириться с отчаянной борьбой с кровожадным лунатиком».

Хань Фу громко рассмеялся: «Ты их слышал, мальчик мой? Две женщины вон там просят тебя
сдаться. Если ты не железный, я разрежу тебя на части».



Чжан Жочэнь посмотрел на высокий постамент и случайно увидел Лю Чэнфэна.

Лю Чэнфэн уставился на Чжан Жочэня. Он усмехнулся и сказал ясным голосом: «Если ты
боишься смерти, тебе лучше сдаться. Как только ты умрешь в Колизее, мне будет трудно
объяснить это командующему принцу».

Чжан Жочэнь сказал: «Действительно? Но мы должны бороться, чтобы узнать, кто умрет, а кто
будет жить!».

«Ты не остановишься, не так ли? Очень хорошо. Хань Фу, покажи ему свою настоящую силу. Не
позволяй ему смотреть на тебя свысока!» - сказал Лю Чэнфэн мрачным тоном.
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